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O-ver ber - gen en door da-len gaan wij naar die blij - de za-len, gaan wij

naar die blij - de za - len van Gods huis in ’t Va - der - land. Gaan wij

naar die blij - de za - len van Gods huis in ’t Va - der - land.

4. “Pelgrims, zegt ons, mogen wij ook 
met u trekken naar dat land?” 
Komt, weest welkom, volgt ons allen, 
’t oog omhoog en hand aan hand. 
Bij der eng’len vreugdezangen 
zal ons Jezus Zelf ontvangen, 
in Gods huis in ’t Vaderland. (bis)

“Storm en duisternis bedreigt u; 
zijt daartegen gij bestand?” 
Waarom zou ons harte vrezen, 
wand’lend aan des Heren hand? 
Jezus Zelf zal voor ons strijden 
en door storm en nacht ons leiden, 
naar Gods huis in ’t Vaderland. (bis)

“Zegt ons, pelgrims, wat verwacht gij 
als uw deel aan ’t beet’re  strand?” 
Koningskroon en priesterkleding 
wacht ons uit des Heilands hand. 
God de Heil’ge Ongeziene 
zullen wij met d’ eng’len  dienen, 
in der eng’len  huis en land. (bis)
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